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СЕГОДНЯ В РИГЕ ЗАКАНЧИВАЮТСЯ ГАСТРОЛИ МХАТ'і СССР им. ГОРЬКОГО

Слава выдающимся мастерам советского искусства!

Артисты Московского Художественного академического театра СССР им. Горького У здания Театра оперы и балета Латвийской ССР. Слева 
направо: народный артист РСФСР лауреат Сталинской премии Б. Н. Ливанов, народный артист СССР лауреат Сталинской премии М. Н. Кед­
ров, народная артистка СССР лауреат Сталинской премии А. К. Тарасова,артистка Е. Ф. Скульская, Ф. Н. Михальский, народный артист СССР 
лауреат Сталинской премии М. М. Тарханов, Н. А. Массальская, народная артистка РСФСР К . Н. Еланская, заслуженный артист РСФСР 
П. В. Массальский. Фото А. Моклецова.

Наш творческий 
отчет

М М. ТАРХАНОВ, 
народный артист СССР, лауреат

Сталинской премии.
А. К. ТАРАСОВА,

народная артистка СССР, лауреат 
Сталинской премии.

Заканчиваются первые в истории на­
шего театра гастроли в Риге, в столи- 

) це молодой Советской Латвии. Для 
| всего нашего коллектива это было
I важным и значительным событием, 
і Встреча с новым зрителем всегда 
1 волнует актера. Первая встреча наше­
го театра с новым, незнакомым нам
зрителем Риги принесла нам всем глу­
бокое творческое удовлетворение. 
Рнжскин зритель требователен, чуток 
и отзывчив. Нас встретили, как желан­
ных гостей, нас провожают, как доро­
гих друзей. Значит, мы не обманули 
надежд зрителя, сумели дать то, чего 
от нас ждали: полноценное, идейнее 
советское театральное искуаство.

Это говорит прежде всего о том, 
что мы идем одним творческим путем 

I с искусством молодой Советской Лаг- 
і вин. Это то искусство, о котором ос­
нователи нашего театра К. С. Стани­
славский и Ь. И. Немирович-Данченко 

I говорили, что оно должно служить на­
роду и вести его вперед, к высшей 
культуре. Каждый наш спектакль со­
ставляется из трех элементов. Это, в 
первую очередь, та основная идея, во 
имя которой ставится спектакль. Это, 
затем, — жизненная правда, которой 
должен быть пронизан спектакль, каж- 

I дый его образ. Казалось бы, что идей- 
I ность и правдивость уже составляют 
спектакль. Но нельзя забывать и тс- 
атральностя: мы работаем на подмост­
ках, со сцены мы несем народу боль­
шую правду.

Прием, который оказали нам трудя­
щиеся Риги, наши встречи с ними в 
театральном зале, в университете, на 
заводах, в воинских частях — все это 
убеждает нас в том, что наш творче­
ский труд не пропал даром, что те че- 

| редовые идеи, которым служит наш 
театр, как и все советское искусство. 

і находят горячий отклик в сердцах со- 
I ветских граждан молодой Советской
I Латвии.
і Мы давно уже связаны творческой 
дружбой с коллективами ведущих те­
атров Латвии. Наш первый приезд в 
Ригу укрепил эту дружбу. Наша' свиж, 
с Латвией будет крепнуть в дальней­
шем, потому что она является отраже­
нием великой сталинской дружбы на­
родов.

Радостная встреча
Знакомство с искусством Московско­

го Художественного академического 
театра было для нас большим сча­
стьем. Кроме классических пьес, н.ім 
довелось посмотреть" спектакль, по­
священный советским людям, — «Пла­
тон Кречет» А. Корнейчука.

Коллектив театра ярко показал н 
этом спектакле лучшие качества со­
ветского человека, его любовь к Ро­
дине, самоотверженность в труде, уме­
ние ставить общественные интересы 
выше личных. Врач Платон Кречет, 
партийный работник Берест показа­
ны, как близкие нам люди, которых мы 
очень часто можем встретить в нашей 
советской действительности. Этот ве­
ликолепный спектакль лишний раз до­
казывает, что только связь с совре­
менностью, с жизнью народа создает 
подлинное народное искусство.

В. БЫЛБА, Е. ПУТНИС, В. КЕ- 
НЕЦЕУС, работницы завода 
«ВЭФ».

Пусть крепнет дружба 
русской и латышской культуры

Беседа с заместителем Председателя Совета Министров Латвийской ССР 
тов. Я. П. Островым.

В беседе с нашим корреспондентом 
заместитель Председателя Совета Ми­
нистров Латвийской ССР тов. Я. П. 
Остров сказал:

— Издавна тесные узы дружбы свя­
зывают русскую и латышскую куль­
туру. Искусство великого русского на­
рода всегда было близко и дорого ла­
тышам. Свежее его дыхание проникало 
даже сквозь многочисленные кордоны, 
освежало затхлый воздух буржуазной 
Латвии.

В Советской Латвии свободный ла­
тышский народ творит свою культуру, 
национальную по форме и социалисти­
ческую по содержанию, при поддержке 
и дружеской помощи великого русско­
го народа.

Гастроли Московского Художест­
венного театра им. Горького в Риге — 
большое, радостное событие в жизни 
нашей республики.

МХАТ пользуется огромной заслу­
женной популярностью в нашей стра­
не. Его знают и любят трудящиеся 
Советского Союза, ибо это подлинно 
народный театр, сочетающий в своем 
творчестве глубокую идейность с вы­
соким режиссерским и актерским ма­
стерством.

Рижане увидели на сцене спектакли 
большой впечатляющей силы, идейно 
насыщенные, ярко характеризующие 
эпоху, тонко и выразительно передаю­
щие творческие особенности авторов. 
Дорогие для нас творения великих рус­
ских писателей Чехова, Горького, 
Островского в сценическом воплоще­
нии МХАТ'а раскрываются перед на­
ми во всей своей глубине и красоте. 
Высокие гуманистические идеи звучат 
со всей полнотой и страстностью.

Взыскательные художники — арти­
сты МХАТ'а — тонко раскрывают пси­
хологию героев, выпукло и ярко рису-

До свидания, чайкаі
э. смилгис,

народный артист СССР, художественный руководитель Государственного 
художественного театра Латвийской ССР.

ем создавать, творить, дерзать. Впечат­
ления тех далеких лет всегда сопро­
вождали меня на моем творческом пу­
ти. Отделённая от нас кордонами ис­
кусственных границ, лжи и клеветы, 
далекая белая чайка звала нас, когда 
мы создавали свой Художественный 
театр, манила на трудный н прекрасный 
путь исканий, борьбы за правду, за ис­
кусство для народа.

Сейчас нет больше преград между 
нами. Они разрушены волей народов. 
И вот впервые побывала белая чайка 
на нашем янтарном балтийском побе­
режье.

И вновь волнует сердце необычай­
ная эмоциональность Чехова, пьянит 
бурлящая театральность Островского, 
Максим Горький встает на защиту по­
пранного человеческого достоинства, и 
в образе Платона Кречета встает перед 
нами новый, гордый, советский чело-

И вновь я покидал гремящий руко­
плесканиями зрительный зал с сердцем, 
полным трепета, жажды творчества, 
гордости за наше советское искусство 
и веры в еще более прекрасный его 
расцвет.

С этими чувствами мы провожаем се­
годня дорогих московских гостей. До 
свидания, прекрасная чайка, до скоро­
го свидания!

С чувством горячей благодарности, 
с чувством сожаления прощаемся мы 
сегодня с нашим гостем. Московским 
Художественным академическим теат­
ром им. М. Горького, с нашими дороги­
ми друзьями, величайшими мастерами 
сценического искусства.

Наши сердца полны еще ' глубокого 
волнения, пережитого в эти незабывае­
мые недели, когда над сценой нашего 
рижского театра распростерла крылья 
белая, знакомая всему миру москов­
ская чайка. Многие и многие жители 
Риги впервые пережили это волнение, 
которое потрясает душу, очищает и 
облагораживает сердца. Другие приш­
ли, чтобы еще и еще раз увидеть обра­
зы, в которых совместный творческий 
труд десятков людей раскрывает са­
мые высокие и чистые стремления че­
ловеческого сердца, чтобы еще и еще 
раз пережить гордость за те огромные 
достижения, которые имеет наше со­
ветское искусство.

Мне вновь вспоминается далекий 
1913 год,» когда я впервые, подавлен­
ный огромной силой переживания, по­
кинул зрительный зал Московского 
Художественного театра. В первую ми­
нуту даже страшно было: как дальше 
работать и творить? Может ли быть, 
что либо выше этого? Но этот минут­
ный страх сменился огромным творче-

ют каждый образ, оттеняют каждую 
деталь.

Замечательное искусство, с которым 
мастера МХАТ'а воплощают образы 
классических произведений, нашло свое 
полное выражение и в спектаклях о со­
ветских людях. Один из них — «Пла­
тон Кречет» — показан рижанам. В 
этом спектакле наши современники, 
строители и созидатели счастливой 
жизни, живут и действуют на сцене. 
В Платоне Кречете и его друзьях 
мы узнаем замечательные черты людей 
великой сталинской эпохи, и мы апло­
дируем им, переживаем их неудачи и 
радуемся вместе с ними, потому что 
это — частица нас самих.

Московский Художественный ака­
демический театр заканчивает свои га­
строли в Риге. С величайшим чувством 
сожаления мы расстаемся с нашими за­
мечательными гостями. Для работни­
ков искусства Советской Латвии об­
щение с мастерами русского искусства 
послужило стимулом к новому творче­
скому подъему. Огромное воспитатель­
ное значение гастроли МХАТ'а имеют 
и для всех трудящихся Советской Лат­
вии. Мхатовцы побывали на заводе 
«ВЭФ», встретились с латвийским сту­
денчеством, с учащимися ремесленных 
училищ, с рижскими пионерами. Пов­
сюду их ждал восторженный прием.

С чувством горячей благодарности 
продаются рижане со своими дорогими 
гостями, показавшими нам свое заме­
чательное искусство. Пребывание 
МХАТ'а в столице Советской Латвии 
еще больше укрепит дружбу русской 
и латышской культуры.

Пожелаем коллективу МХАТ'а до­
стичь новых творческих успе­
хов, еще выше поднять знамя совет­
ского искусства, носителя самых пере­
довых идей в мире.

Школа высокого 
мастерства
Р. ЗАНДЕРСОН,

заслуженный артист Латвийской ССР, 
лауреат Сталинской премии.

Гаатроли Московского Художест­
венного академического театра им. 
Горького в Риге — большой праздник 
для латышского народа. Для нас, ра­
ботников искусства Латвийской ССР, 
это знаменательное событие имеет ог­
ромное практическое значение.

С огромным вниманием следили ла­
тышские артисты и режиссеры за вы­
сокими творческими достижениями 
МХАТ'а, и каждый спектакль был для 
нас большой школой мастерства. Мы 
увидели, с какой полнотой и глубиной 
раскрывается в спектаклях М ХАТ’а 
идея драматического произведения, 
как спектакль, насыщенный подлинной 
жизненной правдой, становится бли­
зок современности деже тогда, когда 
отражает далекую для нас эпоху. Мы 
увидели, как артисты четко, уверен­
но и ярко создают образы, достигая 
тесного контакта со своими партнера­
ми, со всем творческим коллективом. 
Создание ансамбля — это то, к  чему 
мы должны стремиться, учась у мха- 
товцев. Спектакли МХАТ'а еще ра» 
заставили нас серьезно задуматься 
над методами игры наших актеров. 
Все ли сделано нами, чтобы раскрыть 
образ во всей его психологической 
глубине, не увлекаются ли наши ак­
теры внешними приемами, подменяя 
подлиниЬе внутреннее раскрытие об­
раза?

Много разнообразных мыслей рои 
лилось у работников латышских те­
атров в эти дни, когда мы наблюдали 
з.імечательное искусство мастеров Мо­
сковского Художественного театра. Гаи 
строли МХАТ'а оставили неизглади­
мый след в наших сердцах, творчески 
обогатили нас.

Близкие образы
О. КРЫЛОВА,

преподаватель истории 15 рижской 
средней школы.

Спектакли МХАТ'а — такие же пе- 
ликне, самобытные произведения ис­
кусства, как картины Третьяковской 
галлереи, как музыка композиторов 
«могучей кучки». Мне посчастливи­
лось видеть два спектакля М ХАТ’а: 
«Последнюю жертву» А. Островского 
и «Три сестры» А. Чехова. Часы, про­
веденные в театре, незабываемы. Со 
сцены М ХАТ’а я увидела яркие образы 
русских людей, ощутила подлинную 
правду жизни.

Нам, советским людям, дороги бла­
городные порывы лучших людей про­
шлого века, стремившихся к светлой, 
радостной жизни. Таковы Ольга, Ма­
ша, Ирина, Тузенбах, Вершинин, меч­
тающие о  труде на благо своего на- 
рода. *

Особенно глубокое впечатление про­
извела на меня игра народной артист­
ки СССР А. К. Тарасовой, создавшей 
обаятельные образы русских женщин 
— Юлии Тугиной и Маши. В ее игре 
наиболее остро ощущаешь высокие 
качества русской души — благород­
ство чувств, честность, неподкупность, 
любовь к свободе.

Приезд МХАТ'а — большое собы- 
тие в культурной жизни столицы Лат­
вии. Хочется от всей души поблаго­
дарить выдающихся мастеров русской 
сцены за правдивое искусство, до­
стойное нашей великой сталинской 
эпохи.

И. о. ответственного редаитора 
Н. В. ФЕДЮШОВ.


